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PEDAGOGIE

——

L’AUTORITE DOIT BTRE INDLLGENTE

L'indulgence et 1a douceunr se tiennent
de si prés, qu'il semble difficile, au pre-
mier abord, de les distinguer 'une de
Yautre 1l est cependant nécessaire de se
rendre un compte exact de ce nouvel
aspect de l'autorité. Beaucoup de per-
: sonnes qui recommandent la douceur,

. ne regardent pas I'indulgence comme

. ‘aussi indispensable ; elleleur apparait

Zcomme une sorte de luxe discutable

. . dans I’éducation.

11 y a entre la douceur et I'indulgence
leméme intervalle que nous avons mar-
*  {ué entre la patience et la douceunr.

.- La Datience désintéressant sa cause

- personnelle de la loi générale du devoir,

gupporte; sans s’en offenser, les manque-

% ents, les retardements, les résistances.

- E'lle fait ainsi la part de la faiblesse

umaine, et.¢lle a soin de ne pas perdre

- .“de vue 'effort que demandent gl’homme

::Ja vertu et le mérite. La patience ne va

~%pas sans beaucoup dé raison et sans

2

beaucoup de sagesse; etsi elle profite
tant & celui qui en est I'objet, c'est parce
gu’elle coiite beaucoup 2 celui qui la
éploie.
a douceur détourne volontairement
les yeux de la violation du devoir.
Malgré le charme de la douceur, elle
ne laisse pas d'attester d'une fagon écla-
tante la supériorité de celui qui en use.
Un vieux proverbe, fort utile dansle
peuple, dit, non sans raison, qu'il vaut
mieux faire envie que pitié. 'On a bean
profiter de cette tolérance qui vous est
accordée, on ne laisse pas d’en éprouver
a bon droit une certaine humiliation.

L'indulgence a quelque chose de plus
humain et de plus vrai.

Elle ne so contente pas de supporter
les défeuts du prochain et de regretter
ses imperfections : elle fait plus’; elle
les pardonne. Elle prend en considé-
ration l'inégalité qui existe toujours
eatre nos meilleurs desseins et notre
conduite, et elle regarde plus nos bonnes
intentions que nos actes. Celui quit
résiste & un supérieur et qui manque &
son devoir, a besoin, pour se retrouver
en paix avec lui-méme d’8tre non seule-
ment supporté, mais pardonné. Il sent,
bien quil ne soit pas toujours allé
jusqu'aux extrémités de la désobtissance
et ¢~ la révolte, que sa résistance a 616,
au point de vué moral, un commence-
ment de délit. Il faut done, pour qu’il
inaugure une nouvelle conduite avec
tout son courage et toute son énergie,
quil soit absous de cetie faute, et quil
le soit par le pardon de cette méme
autorité qu’il a eu e malheur de braver.

Il est difficile d'imaginer quelque
chose de plus délicat que I'indulgence:
et voild sans doute pourquoi elie n'est
pas également de mise vis-3-visde toutes
les dmes. Elle deviendrait nuisible aux
natures incapables d'en profiter.
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[l n'est pas donné, en effet, & tout le
monde de comprendre 'exercice de cette
vertu, ui i tout le monde d'en recueillir
le fruit.

L'indulgence implique cette contradic-
tion apparente et cependant si profondé-
ment justifiée par le ceur humain, de
blimer sans mesure la faute morale dont
un homme s'est rendu coupable, et en
méme temps de l'excuser dans sa per-
sonne, comme sielle élait toute natu-
relle, de telle sorte que la générosité du
pardon r’affaiblisse, point I’horrenr du
vice, et que la répulsion pour le mal
nengendre gas lantipathie envers les
personnes. Cette distinction, Jui parait
subtile dans la théorie, va d’elle-méme
dans la pratique. Elle est conforme &
celte double face que nous portons en
nous, malgré toute notre droiture et
toute notre loyaute, suspendus comme
nous le sommes entre le bien et le mal,
capables presque a la méme heure et au
méme moment, de pratiquer la vertu
jusqu'a l'enthousiasme et le sacrifice
jusqu’a Ihéroisme, comme aussi de
nous laisser re;omber dans les derniers
abimes et de transfurmer 'ange en béte.

L’indulgence efface quelquefois tout
ce que la conscience de I'éleve peut
avoir a se reprocher, elle le raméne
alors en quelgue sorte & son innocence
primitive. Il y a 1& quelque chose
d’analogue & ce que I'liglise pratique
avec tanl d'efficacité pour le bien des
dmes dans le sacrement de Pénitence.
L’absolution donnée par la main du
prétre anéantit ['essence méme du mal,
et rend & P'innocence du baptéme le
chrétien contrit et humilié. Dans I’ordre
humain, l'indulgence joue un role abso-
lament semblable, elle rend aux dmes,
avec leur propre estime, toute leur
confiance en elles-mémes. et du méme
coup, supprimant la révolte au fond
des cwurs, elle restitue son prestige &
l'autorité, puisque le fait d’accepter le
pardon constitue déjd de la part du
délinquant un engagement 3 se mieux
conduire.

Toutefois, l'indulgence demande i
n'étre point employée sans précautions ;
elle comporte autant de dangers qu’~lle
est &4 méme de rendre de services. Lau-
torité z.e peut absolument pas en user
sans é&tre non seulement assurée de
sa force, mais certaine que cette force
n’est point discutée et n’est point mise

en doute, autrement ce pardon nou pas
seulement accordé mais offert aurait
toutes les allures de la faiblesse et non
plus de la miséricorde. Aux.yeux de la
résistance, le pouvoir semblerait pren-
dre le parti désespéré de tolérer par le
pardon ce qu’il lui est désormais impos-
sible d’interdire par la force.

Alors lindulgence, au licu d'étre le
complément et’achévement des qualités

.morales les plus délicates dont puisse

s'honorer Pautorité, suffit pour la com-
promettre et pour la ruiner.

Il nous reste & étudier 'autorité sous
un nouvel aspect.

Elle ne deit pas étre senlement pa-
tiente, douce, induigente jusqu’a la géné-
rosité ; lorsqu’on lui résiste, ces meémes
qualités se transforment et devienneot
la fermeté, Pinflexibilité, la rigueur. Les
qualités de la premiére catégorie sont
faites pour assurer la soumission, com-
me les qualités de la seconde espéce pour
vaincre la résistance et briser la révolte.

AntoNin RONDELET.

0
METHODE DE STYLE

TRENTIEME LECON.

Bonheur de ’enfant vertueax

O bienheureux mille fois
L’enfant que le Seigneur aime,
Qui de bonne heure entend sa voix
Et que ce Dieu daigne instruire lui-méme !
De tous Jes dons des cienx
Il est orné dds sa naissance,
Et du méchant P’'abord contagieux
N’altere pomnt son innocence...
Heureux, heureux mille fois
L'enfant que le Seigneur rend docile a ses Jois!
J. Racive.  (1639-1699.)

CONVERSATION

1. Quel est Pauteur de ce texte ?

G est Racine, 1'un de nos plus grands poittes,
ne en 1639 et mort en 1699.

2. Qui appelle-t-il bienheureux ?
L'enfant que le Seigneur aime ot instruit,
3. De quoi est-il orné?

1l est orne dus sa naissance de tous les dons
des cieux.

4. Est-il dit qu1lne fréquente point
de mauvaises compagnies ?

Oui, dens ces paroles : ¢ L'abord contagieux
du méchant n’altére point son innocence.”
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2. Pourquoi appeler contagieux I'abord
du méchant ?

Parce que 12 méchant tend naturcllement i
rendro semblables & lni ceux avee qui il entre-
tient des relations. On est bientdt tel que ceux
qu’on fréquente.

6. Que devez.vous donc faire pour
vour conserver innocents ?

Fuir toute mauvaise compagnie ; n'aveir pour
amis que des gens sagos et vertueux.

7. L’auteur a-t-il employé la forme
exclamative?

11 V'a employée pour les quatre premiers vers
et pour les deux derniers,

COMPOSITION,

Farrs AxTERIEURS.—J0seply, calomnié,
avait été mis en prison. Avec lui se
trouvaient deux officiers de Pharaon,
qui eurent chacun un songe prophé.-
tiqgue. Joseph leur en donna l'inter-
prétation, disant & I'un qu’il serait
rétabli dans sa charge, et & l'autre qu'il
serait pendu. Il ajouta, en parlant au
premier: “ Souvenez-vous de moi guand
vous serez heureux.”

Caxevas,—Deux ans aprés, Pharaon eut un
songe mystérieux .....Personne ne peut le lui
expliquer......L’échanson Iui parle de Joseph....
Le roi fait venir celui-ci, qui lui doane l'inter-
prétation du songe....

Pharaon, admirant la sagesse de Joseph,
I'éleve 4 la premidrs dignite du royaume et
I'établit sur toute Egypte.

Joseph ¢levé en gleire

~ Deux ans aprés que Joseph eut expli-
qué les songes du grand échanson et du
grand panetier de Pharaon, ce roi eut &
son tour deux songes mystérieux. Illui
sembla voir sorlir du grand fleuve sept
- vaches parfaitement belles,qui se mirent
" a paitre surlarive. Sept autres parurent
ensuite, qui étaient d’une maigreur
affreuse et qui dévorérent les premiéres.
S'étant éveillé, puis rendormi, il crut
“.voir sept épis, fort beaux et pleins de
graines, et peu apres sept épis maigres
et dessechés, qui dévorérent les pre-

. miers.
Gomme il demandait inutilement 3
sesdevins l'interprétation de v~ songes,
. I'échanson lui parla de Joseph. Le roi
At venir celui-ci, et lui dit avee bonté :
¢ J’ai eu deux songes que personne n'a
pu m'expliquer ; mais j'apprends que
;vous nouvez m'en douner I'interpré-

:tation.
—Prince, répondit Joseph, ce ne sera

[ET TR DI ¥V I

pas moi, mais Dieu qui vous révelera ce
que vous souhaitez.”

Alors Pharaon raconta ce qu'il avait
vu, et Joseph lui dit :

 Ces deux songes signifient la méme
chose. Par eux Dieu a voulu vous
montrer ce qui doit arriver. Les sept
vaches si belles et les sept épis si pleins
marquent sept années d'une grande
abondance. Les sept vaches maigres et
les sept épis desséchés signifient sept
années de disette, pendant lesquelles se
consommera tout le blé amassé.

“ Que le roi choisissedonc un homme
sage et habile, qui, amassant dans les
greniers publics la cinquieme partie du
blé, prévienne ainsi le temps ou sévira
la famine.”

Ce conseil plut au roi, qui dit & ses
officiers : * Ou pourrions-nous trouver
un homme aussi rempli de lesprit de
Dieu ? ” S'adressant & Joseph, il ajouta:
¢ Ce sera vous qui aurez autorité sur
toute ma maison. Je n'aurai au-dessus
de vous que le tréne royal. Je vous
établis pour commander & toute

I'Egypte.”

0

DICTEE

La voiture d’eaw fraiche

Pendant P'été de 1880, on a vu cireu-
ler, dans les rues de New-York, aux
heures de grande chaleur, une voiture
qui distribuait gratis de l'eau fraiche &
tous les passants. Une société de tempé-
rance, composée de négociants de la
ville, faisait aux habitants cetle libéra-
lité.

I.a voiture portait un grand récipient
rempli d’eau et de blocs de glace; quand
Peau s'épuisait, on en prenait aux fontai-
nes publiques ; tant qu'il y avait de la
glace, l'ean était amenée et maintenue
a la température zéro du thermomeétre
centigrade.

Au bas du réservoir étaient adaptés
douze robinets, avec douze gobelets
d'étain poli. Deux agents de police
étaient sur la voiture ; aussitot que le
véhicule s'arrdtait, les enfants se préci-
pitaient pour boire de 'eau fraiche, puis
venaient les grandes personnes; quel-
ques-unes en prenaient une petite pro-
vision dans des vases:

La socifté de tempérance visait &
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cmpiicher les pauvres de se livrer a
I'absorption des liqueurs fortes. Le ré-
servoir pouvait remplir 18000 gobelets;
la voiture-réservoir avait couté 2050
dollars, et les frais journaliers étaient
de 25 dollars. Ces dépenses sont mini-
mes, en comparaison du bien-étre qui
en est résulté pour la population pauvre
de New-York. :

o

Incorrections de langage
RELEVEES D# NS LES JOURNAUX

204. Ne dites pas: une idée neuve
vint rassénir son front ;—dites : une
idée neuve vint rasscréner sont front.

250. Ne dites pas : le lendemain dn
jour ou cette pensée avait éclose ;—dites :
ie lendemain du jour ou cetle pensée
était cclose.

On aurait dit avait éclos, si le verbe
éclore se conjugait avec avodr ; mais il
veut l'auxiliaire étre.

206. N’écrivez pas : aprés s'étre salué,
on a discuté le pour et le contre ;—écri-
vez : aprés s'étre salués, on adiscuté...

207. N'écrivez pas les détails peu com
préhensibles qai suivent :

“ Le but de cette soirée était noble,
« patriotique ; son objet secondaire pou-
t vait bien ¢&tre de vouloir bien revivre
“soi-mdme et d'amour ensuile ; 1Imais
“ P'objet principal et bien arrété avait
« pour mobile une petite économic Jomes
 tique ; je me trompe :on voulait étein-
< dre une dette nationalement contrac
¢ tée : chacun souscrit sa quote-part ;
¢ tous concourent & mener l'entreprise a
¢ bien.”

Dites simplement : ** Le Dbut de cette
¢ goirée était noble et palriolique : on
¢ youlait éteindre une dette qu’on regar-
« dait comme nationale ; chacun sous-
¢ crivit sa quote-part, ¢t lous concou-
¢ rurent & la réussite de Pentreprise.”

208. Ne laissez pas imprimer des
choses comune celle-ci : Un auditoire
“ qussi distingué que nombreuz, une salle
« artistement deécoiee, des figures ou
“ g'épanouissent d'ardents disirs, joints
¢d une [ranche gaieté, annonce une
« réuuton de galas, tout respire un
¢ arome national.

En général, ladistinction d'un auditoi-
re varieinversementavec le nombre; les

.

~

désirs ns s'épanouissent pas sur les
figures ; quel est le sujet de ce verbe
annonce ? On ne réunit pas des galas.
Qu’est-ce qu’un arome national ?...

209. Ne dites pas, & propos d’une
sctne de théitre ; * Vu d’un angle de
‘“ 45 degrés, on se prend & réver, le
“ coup d'eil est & ravir !”

A la maniére dont la phrase est faite.
c'est on qui estovu d'un angle de 45
degrés et qui se prend & réver; lécri-
vain n'a pas voulu dire cela.

210. Ne dites pas : ** d’une bascule de
léte, on ¢n avait fait un coup- de scene. "

Le mot en est de trop ; toute la phrase
est bizarre. .

0

Xistoire

—

L’ANCIEN REGIME

Tant que vécut Louis X1V, la royauté
absolue fut supportable : la servitude
kénérale était dissimulée par la gloire
et par le prestige personunei du monar-
que ; mais lorsque, au lieu de cette ma-
j‘tzsté souveraine qui brillait en Louis
XIV, on n'eut plus & contempler que la
figure avilie d’un Louis XV, il ne fut
plus possible de s’'aveugler surles abus,
sur les hontes, sur l'avilissement du
régime. On avait pu obéir & Louis XIV,
on ne pouvait se résoudre 2 obéir &
Louis XV, ou plutdt aux viles créatures
qui possédaient le caeur de ce monarque.

Clest alors que parnt, dans toos ses
développements, ce qu'on appelle 'ancicn
requme. L’ancien régume était compara-
tiveinent moderne ; car s'il remonte,
dans ses origines jusqu’a Philippe le
Bel, sil fut définitivement établi sous
Louis X1V, il ne se montra véritable-
ment insupportable que sous Louis XV.

Un roi sans volonté, sans meurs, gou-
verné par des femmes corrompues, des
ministres pour la plupart ¢galement sans
meeurs, et songeant plus & leur fortune
¢t & leurs plaisirs qu'a la grandeur de la
France, des représentants de l'autorité
royale dans les provinces mimitant que
trop les seigneurs de la cour, une magis-
trature factieuse, un clergé absorbé par
les querelles du gallicanisme et du
janseénisme, des prélats de cour, en un
ot beaucoup de scandales, et un pou-
voir avili qui ue se distinguait gue par
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des vices, tel était Pancien régime, c'est-
a-dire le régime du dix-huitieme siécle.

Ily eut de glorieuses exceptions :
d’admirables vertus Dbrillaient dans la
famille royale ; il y avait de saints évé-
ques et de saints prétres, des magistrats
intégres, des nobles, surtout dans la
petite noblesse, restés chrétiens, at purs
des vices de leur temps ; mais c’était le
mal qui marchait téle levée : le bien
perdait tous les jours du terrain, et ne
pouvait empécher la société d'aller aux
abimes.

Il ne faut donc pas confondre ce quon
appelle Vuncien rcgime avee la véritable
constitution du royaume de France, pas
plus qu'on ne doit confondre la souve-
raineté absolue avee le despotisme.
L'ancien régime élait une déviation de la
vieille constitution fraugaise ; ¢’était un
rety “r au césarisme, et un achemine-
ment i la démocratie.

L'Angleterre échappa au danger, parce
que, chez elle, la féodalite resta puis-
sante. C'est Lt propri¢te qui constitue le
plus strement Pindépendance et la puis-
sance ; notre mot riche vient des lan-
gues teutoniques, ot il signifie puissant.
L’Angleterre a conserve la grande pro-
priété, et avec elle, une aristocratic
influente, qui I'a préservée jusqu'ic
d’une révolution sociale,

En France, ou il n'y avait plus de
libertés publigues, il ue pouvait plus
exister gue l'égalite, et 'égalité suppose
Pabaisseincnt de tout ce qui était eleve,
de tout ce qui était riche et puissant.

On peut dite que l'une des principales
causes de la Revolution de 1789 se
trouve dans I'élablissement de la monar-
chie absolue sur les ruines des domina-
tions féocdales.

J. CHANTREL.

o

Gdéographie

UNITES DE LONGUEUR ET DE SURFACE

Le kilometre, dont il va é&tre question
dans les comparaisous ci-aprés, est une
grande unité de longueur égale d la dix-
millieme partie du quart du méridien
terrestre.

Le kilométre est donc une unité inter-
nationale universelle, indépendante des
unités arbitraires et variées des diverses
nations. Aussi voit-on, dans les volumes

qui donneut les recensements Ju Canada,
une colonne spéciale donnant, pour ja
densité de la population, le nombre
d’habitants par kilométre carre.

Le Lilometre carré est un carré d’un
kkilometre de coté. .,

Dix kilométres font un myriamétre,
millienie partie du quart du méridian.

Le grade terrestre est la centiéme partie
du quart du méridien ; il égale 10 myria-
metres, ou 100 kilometres ; on pourrait
appliquer an mot grade les prelixes déca
el hecto : nn décagrade seralt une lon-
gueur de 10 grades, et un hectograde une
longueur de 100 grades. Le décagrade
ne serait autre chose que la 10e partie
du quart du néridien ; Phectograde
serait juste le quart do méridien.

Le myriamctre carré égale 100 kilome-
tres carrés. On peut auss! considérer le
grade carré ui égale 100 myriameétres
carrés, ou 10 000 kilométres carrés.

La surlace totale du Globe est de 510
millions de kilométres carrés, ce qui
repondrait 8 5 hectogrades carréset |
dixieme.

Eu dehors de ces unités si simples par
leur relation avec le quart du meéridien,
on tombe dans l'arbitraire des unités
spéciales & chaque pays, unités qui, sous
les inémes noms, sont souvent de valeur
fort Jdillérentes.

Awusi, le mille anglais égale 1609 mé-
tres ; e mille marin, de 60 au degre (arc
d'use minute), égale 1852 metres ; le
mille yéographique, de 15 au degre equa-
torial, égale 7 420 métres.

L mitle métrique ou le Lilometre ézale
1000 métres.

La lieue dite de poste est de 4 000
metres ; I'ancienne lieue francarse, sle 23
au degre, est de 4 445 métres ; '~uci- noe
lieue suisse est de 4 800 métres ; (o lieue
canadienne est de 4 828 métres; la lieue
marine, de 20 au degré, est dz 3 556
metres, la lieue de18 au degré est de
6 173 métres.

Dans les relations internationales, le
mot Leue ne répond donc i rieu Je pré
¢is, tandis que partout, le Lilomeéire estla
10 000e partie du quart du w-=ridien
terrestre.

Dans lappréciation des profoudeurs
de la mer, on emploie la & asse ; mais la
brasse francaise égale 1 meétre 62 centie-
mes, la brasse espagnole {m 67, 11 brasse
hollandaise 1m 70, la brasse suédoise
1m 78, labrasse angfaise 1in 83, la brasse
danoise 1m 88, 1a brasse russe 2m 13.
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Ainsy, dans les relations inteinatio
nales, le mot brasse ne répond & rien de
précis, tandis que partout le metre est la
dix-millioniéme partie du quart du mé-
ridien terrestre.

Nota.— Nous reproduisons ici le petit
tableau numénrigue qui a faibli sous la
presse & notre dernier numéro, page 309.

Latitude Degré du Degré du
—_ méridien paraildle . -

40 degrés 111 041 métres 85 391 matres
4l 111 060 84 132

42 111 079 82 847

43 111 098 81 536

44 1t 18 £0 201

45 111137 78 843

46 111 156 77 460

47 11173 76 053

48 11195 74 623

49 111 214 73 169

30 111233 71693

o
Philosophie

(Réponses aux programmes officiels de 1862.)

LXISTENCE BE DIEU
Objections & Pargument des causes linales

1l w'est p»s de vérité, si solide et si
lumineuse qu’elle soit, qu’on ne puisse
contester, sous des prétextes plus on
moins plausibles, et qu'on ne puisse
obscurcir par des arguments plus ou
moins spécieux. Nous allons examiner
briévement ceux qu’on oppose commu-
nément & la preuve de lexistence de
Dieu basée sur le principe des causes
{inales.

Le premier argument qu’on oppose
est d’origine épicurienne, et lend 3 faire
considérer 'ordre présent de l'univers
comme le résultat d'un arrangement
fortnit de la matiére ; non pas, sans
doute, le premier qui ait en leu, mais
celur qu, dans I'nfinité des combinai-
sons possibles dans la suite infinie des
temps, a produit un ordre de choses
capable de durer.

Sans insister sur la question de savoir
si cette infinité de combinaisons des
éléments de la matiére est réellement
une chose que l'on puisse concevoir,
nous nous bornerons & faire remarguer
que la théorie dont il s'agit suppose :

10 Que tout est matiére dans le monde,
ce qui est, en soi, plus que contestzble,

et, de I'avis de l'immense majorité du
gente humain, radicalement faux ;

20 Que la matiére est éternelle, ce qui
est une partie de la chose en question ;

39 Que la matiere se meut par elle-
méme, ce qui est absolument contraire
a I'observation, et au sentiment des phy
siciens, lesquels s'accordent 3 la décla
rer inerte, c'est-d-dire indifférente au
mouvement et au repos.

Cette premiere objection. peche donc
de tous points,

Eun voici une seconde, un peu plus
spécieuse.

“ Vous vous trompez du tout au tout,
* nous dit-on ; vous intervertissez [’or-
‘¢ dre de la nature, quand vous supposez
“ des causes finales, une conception
‘ antérieure aux choses, puis une orga-
“ nisation des choses faite exprés pour
‘ la réaliser.

 Les choses ont été faites, ou plutdt
“se sont faites d’uce certaine fagon,
*“ puis ont été employées 2 certains usa-
* ges auxquelles le hasard les avait ren-
¢ dues propres. .

“ Ainsi, la main n’a pas été faite pour
“ prendre ; mais se trouvant, parla divi-
“sion et la mobilité de ses parties,
“ extrémement apte i cet usage, elle y a
t¢ 6té employée.

* Les oiseaux n’ont pas été destinés &
* sg mouvoir daos l'air, ni les poissons
“ a se mouvoir dans l'eau, et pourvus,
‘“ dans ce but, d’ailes et de nageoires ;
“ mais les unsse trouvant avoir des
‘“ ailes et les autres des nageoires, se
“ meuvent effectiveinent dans des mi-
“ lieux différents. )

« Ce que vous prenez pour une cause
i est un eflet, et vice versa.”

Cest comme si l'on disait que les
maisons n'ont pas été faites pour qu'on
s'y loge ; mais que des maisons s'étant
trouveées faites, on ne sait ni par qui ni
comment, on les a trouvées commodes
pour s'yloger, et Pon s’y est logé en effet.

A considérer chaque organe, chaque
fonction, chaque étre en particulier,
cela serait bien difficile & admettre;
mais cela devient tout a fait impossible
si I'on songe que tous les organes, toutes
les fonctions, tousles étres s’harmo-
nisent les nas avec les autres, et con-
courent & un résultat d’ensemble infini-
ment complexe.

Dailleurs, siles organismes étaient
les causes, et les différentes manieres de
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vivre les eftets, comment comprendre
que la force génératrice qui lesa pro-
duits ait cessé d'étre féconde ? qu’i{ ne
s’en produise plus de nouveaux?
Comment comprendre que ceux qui
se produisent, non pas dans des condi-
tions tout & fait nouvelles, mais dans
des conditions s'écartant tant soit peu de
la régle commune et du type déterminé
de chaque espece, ne trouvent plus de
milieu dont ils puissent s'accommoder,
qu'ils soient consigérés comme des
monstres, que, le plussouvent, ils ne

" vivent pas, ou ne vivent que pénible-

ment et imparfaitement.

Tout cela est inexpliquable en dehors
de la théorie des causes finales.

Quant 3 ces monstres, donton a tiré
aussi une objection contre les causes
finales et contre la sagesse de Dieu, la
science a découvert que les a- omalies
qui les caractérisent, bien lo.n d’étre
des déviations des lois générales de la
nature, sont des applications de ces lois
dans des circonstances accidentellement
exceptionnelles et perturbatrices. C'est
1a le principe de la Tératologie ou science
des monstruosités. dont quelques sa-
vants du XVIlIe siécle avaient eu l'in-
tuition, et que les deux Geoffroy-Saint-
Hilaire, pere et fils, ont assise sur la
base solide de I'observation et de I'expé-
rience.

J. BRISBARRE.

0
Arithmétigue

—

SOUSTRACTION

“ La soustraction est ur- opération
‘“ par laquelle, étant donnés le total de
* deux nombres et 'un d’eux, on cher-
*¢ ghe l'autre.”

Par exemple, 7 étant donné comme
la somme de deux nombres et $ comme
'un de ces nombres, la recherche de
Pautre nombre partiel est Pobjet de la
soustraction,

La soustraction est une opération
inverse ou réciproque de I'addition.

1l est évident que si du nombre total
7, on Ote le nombre partiel 4, le reste
sera 'autre nombre partiel : 7—4=3.

Aussi la définition de la soustraction
est présentée sous diverses formes :

“La soustraction est une opération
‘¢ par laquelle on retranche un nombre
“ d'un autre.”

© La soustraction est une opération
¢ par laquelle on cherche de combien
* un nombre surpasse un autre nom-
« bre,

7 surpasse 4 de 3.
. ** La soustraetion est une opération
¢ par laquelle on che-che ce qu'il faut
“ajouter & un nombre donné pour
* obtenir un autre nombre donng,”

Pour allerde 44 7, il faut ajouter 3.

Toutes ces définitions reviennent auw
méme.

Le résultat de la soustraction se
nomme reste, exces différence.

Le nombre donné comme total peut
ttre nommé le premier ierme de la sous-
traction ; le second terme est le nombre
partiel donné.

Pour que deux nombves puisseat se
soustraire I'un de l'autre, il faut qu'ils
représentent des unités de méme espece
et de méme grandeur ; le résultat repré-
sente les mémes unités.—Par exemple :

7 piastres moins 4 piastres fent 3 piastres

7 unités moins 4 unités font & unités

7 dizaines moins 4 dizaines font 3 dizaines

7 dixidmes mowns 4 dixidmes font 3 dixitmes

7 douziemes moins 4 douzidmes font 3 douzidmes

ProprRrIsTEs

1° ¢ Si le premier terme d’une sous-
“ traction est augmenté ou diminué
* d’un nombre quelconque, le résultat
¢ est augmenté ou diminué de ce méme
‘* nombre. ”

Par exemple, si, au lieu de 7 moins
4, an cousidere 9 moins 4, les 2 unités
qui sont en plus dans le premier terme
n’étant pas ensuite retranchées, se
trouveront en plus daus le reste.

2° « 8i le second terme d'une sous-
“ raction est augmenté ou diminué
“ d'un nombre quelcongue, le résultat
“est diminué ou augmenté de ce
“ méme nombre.”

Par exemple, si, au lieu de 7 moins
4, on considere 7 moins 6, on retranche
2 de plus, et par suite il reste 2 de
moias. .

3° ¢ Siles deux termes d’une sous-
“ traction sont augmentés ou diminués
“ dun méme nombre, le résultat n'est
“ pas changé.”

Car le méme nombre se trouve ajouté
et retranché au résultat.

4° “ Siles deux termes d'une seus-
“ traction sont rendus 2 fois, 3 fois, 4
b] b
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¢ fois plus grands ou plus pelits, le
“pesultat sera lui-méme 2 fois, 3 fois,
“ 4 fois plus grand on plus petit.”

Par exemple, si, au lieu de 7—4, on
écrit, en doublant les deux termes,
14—8, on aura un reste double ; car de
2 fois 7 il faut retrancher 2 fois 4 ct
chaque nombre 4, retranché du 7 cor-
respondant, donne 3 pour reste; lereste
total est donc 2 fois 3.

La propri¢ié 3" permet de résoudre
certaines difficultés pratiques.

Pour savoir, par exemjple dr com-
bien 3 surpasse —2, on ujouts 2 aux
deux termes, et 'on dit: l'exces de 3
sur —2 est le méme que celui de 5 sar
0; clest 5.

De méme, pour savoir 'exces de —2
sur —7, ou ajoute 7 aux d.x termes, et
Pon dit : 'excésde —2 - —T est le
mdéme que 'exces de 5 sur 0; c'est 5.

v}

Algébre
{(Réponses sux programmes officiels de 18621

FrACTIONS ALGEBRIQUES

Les fractions algébriques se traitent
absolument comme les fractions arith-
métiques, comme on va le voir par des
exemples.

1° Exprimer e unités en m'==

_ma
m

Et réduire en une seule fraction I'ex-

pression a-t-¢jm
e _ma--¢

m m

2 Exprimer la somme et la différence
des fractions ajm et ¢/m

a c_ate  a_o_a—¢
m m m m m m
3° Mutltiplier ou diviser a/m par 3
2% 3=3___a L 3=

m m mw dm
4o Multiplier ou diviser a par 3/%
3_3a 3_ 4 4a
axo=_ o= Qe=
X513 4 33

50 Multiplier ou diviser afm par ¢/n
ac_an_an

m'n mec¢ cm

— e S —

mn mn

6o Réduire les fractions a/m et ¢/n au
méme dénominateur

a

13 2:._}
n ma

[}

m =T
no omn

7o Réduire asa plus simple expres-
sion la fraction 3anssmn

Jan__a
smn m

La 1éduction d'une fraction & sa plus
simple expression exige juelque atten-
tion lorsque le numérateur et le déno-
minatcar sont des polyndmes, et sur-
tout lorsque certains termes semblent
dis\]])m'aitre.

Nous allons donner quelques exem-
ples.

. a_1
: : 3a 3
15a5b2¢3 _ 3a?
tUadb3ct 2
40203 —8a3b% _4a26% (1—-2a) _
12a2b*+4atd? 4a*b3(30+4b)
12
3b4a%6 . :
4a3h2—8atb__4a’b(b—2a)_ 20(b—2a
bab® ba2b3 362
3a2b—2abe__ab (3a—20)_ab_
15ae2—10¢%  5¢3(3u—2c) Oc*

O

0

Géo;nétrie

{Réponses aux programmes officiels de 1862)

L’ANGLE AU CENTRE ET L’ANGLE INSCRIT

AxGLE Ay cENTRE. Nous savons déji
gqu’up angle de 10, 20, 30 degrés est un
angle tel que r’arc décrit du sommet et
compris entre les c4tés est un are de
10, 20, 30 dégrés (voir page 54).

C’est pourquoi on dit que tout angle
qui @ son sommet aw cenire d'un cercle
a pour wmesure larc compris enlre ses
COles.

Par exemple, Pangle BOG a pour
mesure Parc BC. Cela signifie qu'il y
a autant d’angles d'un degré dans Pangle
BOC qu'il y & d'arcs d’un degré dans
larc BC. . .
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Il suit de 14 que des angles au centre
vgaum entre eux inlerceptent des ares cgauwy,
et que, réciproquement, @ des arcs cgaux
correspondent des angles au centre dgau,

Par exemple, les droites AB et GG se
croisant au centre, forment des angles
¢gaux deux d deux comme opposés par
le sommet ; on en conclut que 'arc AG
égale BC, et que 'arc AC égale BG.

orp A €
: . ANGLE INSCRI{T.—

On appelle angle
inserit tout angle
qui a son sommet
A la circonférence
et qui est formé
par deux cordes.

Exemple : ’angle CAB.
TueortMe. Tout angle inserit a pour

- mesure la moiti¢ de Parc compr.c entre ses

¢

cotés.
Considérons d’abord un angle iuscrit
BAGC ayant un diamétre AB pour l'un

! de ses cOtés. Tl faut prouver que l'an-

" gle BAC a pour mesure la moitié de

~ Pare BC.

S1 Yon trace le rayon OC, on forme

“un triangle AQG isoctle, puisque les

cotés OA et OC sont des rayons ; il s’en-
suit que les angles A et G de ce triangle

-sont égaux.

Or la somme de ces deux angles est
¢gale & Yangle COB extérieur au méme
triangle ; ainsi langle CAB est la
moiti¢ de I'angle au centre COB.

Et comme cet angle COB a pour
mesure Parc CB, Pangle CAB a pour
mesure la moiti¢ de larc CB; ce qui
signifie que le nombre des degrés de
Pangle CAR est la moitié du nombre
des degrés de Parc CB.

Tout autre angle inscrit est la somme
ou la différence de deux angles analo-
gues & celui qui vient d’¢tre considére.

Par cxemple, langle CAG est la
somme des deux angles BAG et BAG;
sa mesure égale donc la moitié de Parc
BC plus la moiti¢ de Parc BG, soit la
moitié de l'arc CBG.

Donc tout angle inscrit a pour mesure

- {a moitié de l'arc compris entre ses cotés.

Conrorramgs. 10 Deux angles inscrits
dans un méme segment sont égaus.

Par exemple, les deux angles ACG et
ABG sont égaux; car ils ont pour
‘mesure la moiiié¢ du méme arc AG.

., 20 Tout angle inscrit dans un demi-
-cercle est droit.

I RNV

Tel est I'angle CAG, car il a pour
mesure la moitié d'une demi-circon-
férence GBG, soit le quart de la circon-
férence, ce qui correspond & 90 degrés.

3° ¢« Tout angle inscrit dans un seg-
“ ment plus grand qu'un demi-cercle
“ estaigu ;” car Parc compris entre ses
cOtés est moindre qu'une demi-circon-
férence.

* Et tout angle inscrit dans un seg-
“ ment moindre qu'un demi-cercle est
““ obtus ;” car 'arc compris entre ses
cotés est plus grand qu'une demi-cir-
conférence.

(o]
Exercices mathémntiques
SUR UNE FRACTION PERIODIQUE SIMPLE

Pronrtuve. ‘¢ Trouver, par deux mé-
 thodes différentes, la fraction généra-
“ trice de la fraction périodique 0,57
“5757." -

(Ce probléme a été donné en Irance,
en 1878, aux examens du brevet d’insti-
tuteur.)

17 soLuTiON

Représentons par  la valeur de la
fraction donnée 0,57 57 57...

On peut1 écxl‘ire . z= 0,575757...
et, en multipliant | 540, e7 =v===

,par 100 ) 10022—57, 3757517...

Si l'on retranche la premiére égalité

de la deuxiéme on obtient  99x=>57
et par suite 2=>57/99
ou, en simplifiant x=19/33

Telle est la fraction qui, réduite en
fraction décimale, devient 0,57 57 57...

2° seLUTION

La fraction donnée 0,57 57 §7... égale
Yoo+ i +Hrovseot
ou 57 fois (rhs+Todvot+ToviTrot

La parenthése est la somme des ter
mes d’une progression indéfinie ayant
1/100 pour premier terme et 1/100 pour
raison.

D’aprés une propriété connue, on
obtient la limite vers laquelle tend cette
somme en divisant le premier terme
par ce qui manque a la raison pour
égaler 1; ce qui donne ici:

150°Tos Ou Tho X g4t ou oy

Cette valeur, prise 57 fois, donne

donc, pour la fraction demandée, 57/99
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ou 19/33, comme on 'a trouvé dans la
premicre solution.

On remarque que la fraction 57/99 a
pour numérateur ce qu'on nomme la
periode de la fraction périodigue donnée,
et pour dénominateur autant de 9 qu’il
v a de chiffres dans la période.

Il en est toujours ainsi pourles frac-
uons périodiques simples, cest-d-dire
pour celles qui commencentimmédiate-
ment & droite des unités.

0O
v

shysique
(Réponses gux programmes officiels de 1862)

DEs NIVEAUX ; PUITS ARTESIENS

“ Lorsque plusieurs vases communi-
© quants contiennent un méme liquide,
-+ les surfaces libres sont toujours dans
* un méme plan horizontal. ”

C’estsur ce principe qu’est basé 'usage
du niveaw d'eaw dans les opérations
Jd’arpentage.

Le niveau d’eau consiste en deux fioles
de verre sans fond, mises en communi-
cation au moyen d’un long tube métalli-
que recourbé i angle droit & ses extré-
mités. Tout I'appareil se dresse sur un
trépied ; on verse de 'eau par I'une des
fioles, et le liquide passe jusque dans
Pautre fiole et se met de niveau.

L'arpenteur, en visant selon les deux
surfaces, est siir de déterminer & dis-
tance, sur des piquets, tout autour de
Iinstrument, des points situés & une
méme élévation, c'est-d-dire des points
appartemant i ur. méme plan horizontal.

Une partie des eaux qui tombent i
I'état de pluie a la surface de la terre,
et une partic de celles qni coulent et
gui forment les rivieres, s'infiltrent
dans le sol, jusqua ce qu’elles soient
arrétées par une couche imperméable
d'argile, de grés ou de marne arg’leuse.

Ces eaux s'accumulent alors, ev for-
ment des nappes d’eau soulerraine gque
Yon peut atteindre en creusant des puits.

Il est rare que les couches argileuses
soient ellessmémes horizontales ; le
plus souvent, les dépdts successifs de
terrains se sont faits dans des dépres-
sions du sol. de maniére & constituer
comme une série de cuvettes emboitées
de plus en plus petites.

il arrive souvent gqu'une couche de
sable se trouve ainsi déposée entre

deux couches argileuses qui descendent
a une profondeur plus au moins grande.
Les eaux qui tombent ou coulent au
bord de la couche arénacée ou sablo-
neuse s'infiltrent dans le sable, et s'ac-
cnmulent dans tout l'espace compris.
entre les deux cuvettes argileuses.

Si alors, vers le milien du bassin, on
perfore le sol jusqu'd la couche de sable,
I'eau qui s’y trouve, cherchant & re-

. prendre son niveau, s'élancera vers le,

sol, et formera ce qu'on nomuie un puils
artésien.

L’accumulation de l'eau se conti-
nuant toujours, et la guantité qui jaillit
étant minime par rappert & la grandeur
du réservoir, on a un jet continu, ce qui
est fort précieux pour une ville.

Dans un puits ordinaire, les eaux
sont simplement retenues par une cou-
che imperméable formant cuvelte ;
dans un puits artésien, I'eau emplit
tout lespace sabloneux compris entre
deux cuvettes imperméables, et elle
jaillit par svite de la perforation de la
cuvette supérieure.

La température de l'eau des puits
artésiens est d'autant plus élevée que
la profondeur est plus grande. L'eau
du puits de Grenelle, & Paris, atteint 30
degrés contigrades ; la profondeur est
de 5508 métres { 600 verges ).

0

IPolitesse entre amis

L’amitié¢ de salon est de nos jours fort
tolérante ; elle se permet lartifice, la’
dissimulation, les petites ruses, les gran-
des rivalités, un peu de perfidie, et rien
nela ravive plus qu’'un coup d’épée donné
ou recu : rejetez de tels amis.

Ne tutoyez jamais vos amis : le tutoie-
ment engendre la familiarité ; la famili-
arité amene les querelles ; les querelles
enfantent la haine.

L’amitié est impossible entre un grand
et un petit.

Proverbe italien : ¢ Mon Dieu, tenez-
mol en garde contre mesamis; je me
charge de mes ennemis. ”

Soyez sincére avec vos amis, mais
mettez-y beaqcoup de circonspection.
Dites-leur toujours la vérité, mais pas
toujours toute la vérité.

o



JOURNAL D’EDUCATION

323

BEAU CIEL! '
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Ici, malgré ma vigilance,
Toujours quelque infidélité :
Mais, dans ce séjour enchanté,
€n ame ct jamais on n’offense !
Dicu d’amour .

—_3 =

L3, point de mauy, point de soufirance :
C'est le partago d’ici-bas 3
La vie cat e temps des combats,
Je c1cl en est 1a récompense !
Dieu d'amour !...

—_h—

Q mort ! viens finir mes alarmes ;

Rends mon Ame A son eréateur

Ah ! s vio est-clle un bunheur,

Quand on y verse tant de larmes ?
Dicu d’amour !...

0 bonhcur qui jamais no lasze

0 suprémo félicité !

Le Dicu d’¢ternelle beaunté

So montro aux élus face A face !
Dicu d’amour !...

—_C —

Grand Dien quo j’adoroe et que j’aime,

Vous fercz dono tout mon bonheur !

L3, vous satisferez mon cocur,

En lo templissant do vous-méme ¢
Dicu d’amour !...

—_—T —

Je I'eutends, co Dicu qui m’appetlo :
Encore un moment do travaux,
Et jo vais goQiter lo repos
Au sein de la gloire éternclle !
Dieu d’amour !...
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i APProuven.

|
] . pourront se procurer chez tous le

cette Province les livres suivants.

Tgenug OB LIVRRS en partie simple et en partie
double, par M. Napoléon Lacasse, Prof.
3 ’Ecole no~male-Laval,

C'est le seul ouvrage de ce genre, forme
anglaise et prblié en francais. L'enseigne-
ment de iz ‘I'enue des livres est obligatoire
pour toutes les écoles supérieuves, g0it mo-
ddles ou académiyuve. —Prix $5 30 la dou-
zaine.

GrauuaIrg FRANGAISE de Lhomond {éléments
et syntaxe revus et augmentés), par le
méme ;

PROFESSEUR DE FRANGALS & I'Ecole normale.
Laval, I'auteur & donné dans cette gram-
matre !'enseignement du frangais qu'il donne
i3 sus eldves-maitres et maitresses . aussi,
pour saivre le méme enseignement, s’est-on
empressé d'adopter ce livre dans la plupart
des écoles élémentaires, auxquelles il est
spécialement destiné-Prix $1.50 la douzzine.
EXERCICES ORTHOGRAPEIQ4ES Sur 1es Eléments

et la syntaxe de la grammaire francaise
de Lhomond, par le méme.—Prix : $1.50
la douzaine.

Cornict des Exercices orthographiques,
{syntaxe)} par le méme~Prix : 30 cts.
chaque copie.

TRAITE D'ANALYSE GRAMMATICALL, d'analyse
logique et de ponctuation,par le méme.—
Prix : $2.75 la douzaine.

ArpuaseT ou Syllabaire gradué, par MM,

E. Juneau et N. Lacasse.

Ce petit livre est aujourd’hui adopté dans
presque foutes les écoles de la Province de
Québec,

Ces six ouvrages approuvés par le Gonseil
de I'lnstruction Publique,sont génératement
adoptés dans les écoles communes de lo
Province de Québec, et les cing premiers
dans plusieurs séminaires ou colleges.

Pour les achals en gros, MM, les libraires
-devront s'adresser &

' . Léger Broussean,

Propriétaire du Gourrier du Ganada.

N. B.—Le soussigné profite decstte occa
sion pour remercier ses ancieas éldves (inst
tuteurs ou institutrices) qui ont déja intro
duit ces livres dans leurs écoles, et auss
sour engager les autres & suivre leur exemple.
c'est pour eux tous le moyen le plus sir de
rendre facile et uniforme leuwr nseignement
du Francais et do la Tenus deslivres que
d’adopter les ouvrages de leur professenr.

; NAPQOLEON LACASSE.

| Québec, 27 jaqvier 1881.

L]

+

hbrares de Québec et des autres villes de]

LES CUMMISSAIRES D'ECOLES

ILIVRES D'ECOLES|

r

Xastituteurs

AVIS.-~Nous publierons dans ce jour-
nal des demandes de places pour les
instituteurs et les institutrices & raison
de 25 centins pour deux insertions, et
des demandes d’instituteurs et d'insti-
tutrices par les municipalités scolaires
A raison de 50 centins pour deux inser-
tions.

0
Avis important

Les personnes qui recevront le présent
numéro sont invitées & 'examiner avec
soin, de maniére A se rendre compte de
I'importance de cette publication, et de
I'intérét que chaque instiiatcur peuty
trouver. Pour se déclarer abonnées,
dans le cas ou elles ne le seraient pas
46ja, il suffira que ces personnes con-
servent ce premier numéro ; les sui-
vants leur seront adressés tous les
jeudis.

LEGER BROUSSEAU
EDITEUR-PROPRIETAIRE

Courrier du Canada

Dr N. E. DIONNE, rédacteur en chef.
FLAVIEN MOFFET, assistan® rédacteur,
AUGUSTE MICHEL, pourla partie européenne.

ToOE» TP
RUE BUADE, HAUTE-VILLE

QUEBEC
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CANADA 0115 T JOOn $£6.00
et SIX MOIS cverenns secarens 3.00
ETats-Uxis. [ Trois moiS..cce. seeeees 1.50
On an..... ..25s  stg,
ANGLETERBE.. { Six mois.. w126
Trois mois...cec.. w 6.3 ¢
Un QNcceennee cosenven. .60 Francs
FRANCE cecveeee SIX MOIS ceesvecessesrenn 30 ¢«
Trois moiS.eeceeseses W5«
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